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3D-PERLENSTIFT/
3D-GLITZERSTIFT

� Einleitung
Wir beglückwünschen Sie zum Kauf Ihres 
neuen 3D-Perlenstifts/3D-Glitzerstifts, im 
Folgenden nur „Produkt“ genannt.
Sie haben sich damit für ein hoch wer tiges 
Produkt entschieden. Die Gebrauchs-
anleitung ist fester Bestandteil dieses 
Produkts. Sie enthält wichtige Hinweise 
zu Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. 
Machen Sie sich vor der Verwendung 
des Produkts mit dem Produkt und allen 
Gebrauchs- und Sicherheitshinweisen 
vertraut.
Verwenden Sie das Produkt nur wie 
beschrieben und für die angegebenen 
Einsatzbereiche. Händigen Sie alle 
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an 
Dritte unbedingt mit aus.

� Bestimmungsgemäßer 
Gebrauch

Dekorative Stifte für die Gestaltung von 
modischen Mustern. Das Produkt ist kein 
Spielzeug. Das Produkt ist nicht für Kinder 
geeignet. Nur für den privaten Gebrauch. 
Nicht für den kommerziellen Gebrauch.

Sicherheitshinweise

m ACHTUNG!
VOR DER VERWENDUNG BITTE 
DIE SICHERHEITSHINWEISE 
LESEN! BITTE BEACHTEN SIE DIE 
SICHERHEITSHINWEISE! 
DIESES PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG!
AUSSER REICHWEITE VON KINDERN 
AUFBEWAHREN.
¾ Reinigen Sie Ihre Hände nach dem 

Malen gründlich.
¾ Vermeiden Sie den Kontakt mit den 

Augen. Bei Berührung mit den Augen: 
Einige Minuten unter fl ießendem 
Wasser sorgfältig ausspülen. 
Kontaktlinsen entfernen, wenn sie sich 
leicht entfernen lassen.

¾ Wenn die Reizung anhält: Konsultieren 
Sie Ihren Arzt.

¾ An einem gut belüfteten Ort malen! 
Wenn gesundheitliche Probleme 
auftreten, konsultieren Sie Ihren Arzt.

¾ Im Falle einer anhaltenden Hautreizung 
konsultieren Sie Ihren Arzt.

Tipps:
Bitte lesen Sie die folgenden Tipps, bevor 
Sie mit dem Malen beginnen. 
Warnung! Farben können hartnäckige 
Flecken hinterlassen. Tragen Sie beim 
Malen einen Overall oder alte Kleidung 
und bedecken Sie den Boden und die 
Möbel!

Vor dem ersten Gebrauch: 
Entfernen Sie die Stopper von 
den Markierstiftspitzen.

¾ Die Farben trocknen sehr schnell. 
Verschließen Sie die Markierstifte nach 
jedem Gebrauch sorgfältig.

¾ Farben sind wasserlöslich. Getrocknete 
Farbe ist wasserdicht. Reinigen Sie 
die Spitze und verschließen Sie die 
Markierstifte nach jedem Gebrauch fest 
und spülen Sie sie ab.

¾ Achten Sie beim Malen darauf, dass 
Sie genügend Licht und Platz haben. 
Das Bild muss zwischen den einzelnen 
Farbschichten gründlich trocknen, 
deshalb sollten Sie nur an einem gut 
belüfteten Ort malen.

�  Entsorgung
Die Verpackung besteht aus 
umweltfreundlichen Materialien, die 
Sie über die örtlichen Recyclingstellen 
entsorgen können.

Möglichkeiten zur Entsorgung des 
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei 
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

 Das Produkt und die 
Verpackungsmaterialien sind recyclebar 
und unterliegen einer erweiterten 
Herstellerverantwortung. 
Entsorgen Sie diese getrennt, den 
abgebildeten Info-tri (Sortierinformation) 
folgend, für eine bessere Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur für Frankreich.

�  Service
  Service Deutschland

 Tel.:  0800 5435 111 
 E-Mail:  owim@lidl.de

  Service Österreich
 Tel.:  0800 292726
 E-Mail:  owim@lidl.at

  Service Schweiz
 Tel.:  0800 562153
 E-Mail:  owim@lidl.ch

3D PEARL PEN/
3D GLITTER PEN

� Introduction
Congratulations on the purchase of your 
new 3D pearl pen/3D glitter pen, hereafter 
referred to only as “the product”.
You have chosen a high-quality product. 
The instructions for use form an integral 
part of this product. They contain important 
information on safety, use and disposal. 
Prior to use of the product, familiarise 
yourself with the product and all usage 
and safety notes. For this purpose, carefully 
read the following usage instructions and 
safety notes.
Only use the product as described and for 
the applications stated. Keep this manual 
in a safe place. If you hand the product on 
to third parties, all documentation must be 
passed on as well.

� Intended use
Decorative pencils for the design of 
fashionable patterns. This product is not a 
toy. This product is not for use by children. 
Only for private use. Not for commercial 
use.

Safety instructions

m ATTENTION!
PRIOR TO USE PLEASE READ THE 
SAFETY INSTRUCTIONS! PLEASE 
TAKE CARE TO FOLLOW THE SAFETY 
INSTRUCTIONS! 
THIS PRODUCT IS NOT A TOY!
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
¾ Clean your hands thoroughly after 

painting.
¾ Avoid contact with the eyes. Following 

contact with the eyes: rinse carefully 
under running water for several 
minutes. Remove contact lenses if they 
can be removed easily.

¾ If irritation continues: consult your 
doctor.

¾ Paint in a well-ventilated place! If health 
problems occur, consult your doctor.

¾ In the event of ongoing skin irritation, 
consult your doctor.

Tips:
Please read the following tips before you 
begin painting.
Warning! Paints can leave stubborn 
stains. When painting, wear an overall 
or old clothes, and cover the fl oor and 
furniture!

Before fi rst use: Remove the 
stoppers from the marker pens’ 
tips.

¾ Paints dry very quickly. Close the 
marker pens carefully after each use.

¾ Paints are water soluble. Dried paint 
is waterproof. Clean the tip and close 
the marker pens tightly after each use, 
and rinse.

¾ When painting, make sure that you 
have enough light and space. The 
picture must dry thoroughly between 
each layer of paint; you should 
therefore only paint in a well-ventilated 
place.

�  Disposal
The packaging is made entirely of 
recyclable materials, which you may 
dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority 
for more details of how to dispose of your 
worn-out product.

 The product and packaging materials are 
recyclable and are subject to extended 
producer responsibility. 
Dispose them separately, following the 
illustrated Info-tri (sorting information), for 
better waste treatment.

The Triman logo is valid in France only.

�  Service
  Service Great Britain

 Tel.:  0800 0569216
 E-Mail:  owim@lidl.co.uk

  Service Ireland
 Tel.:  1800 200736
 E-Mail:  owim@lidl.ie

3D-PERLENSTIFT/3D-GLITZERSTIFT/3D PEARL 
PEN/3D GLITTER PEN/STYLOS PERLES 3D/
STYLOS À PAILLETTES 3D

IAN 406858_2207

STYLOS PERLES 3D/STYLOS 
À PAILLETTES 3D

� Introduction
Nous vous félicitons pour l’achat de votre 
nouveau stylo à perles 3D/stylo à paillettes 
3D, désigné uniquement par « produit » 
ci-dessous.
Vous avez opté pour un produit de grande 
qualité. Le mode d‘emploi fait partie 
intégrante de ce produit. Il contient des 
indications importantes pour la sécurité, 
l’utilisation et la mise au rebut. Veuillez lire 
consciencieusement toutes les indications 
d‘utilisation et de sécurité du produit.
Ce produit doit uniquement être utilisé 
conformément aux instructions et dans 
les domaines d‘application spécifi és. Lors 
d‘une cession à tiers, veuillez également 
remettre tous les documents.

� Utilisation conforme aux 
prescriptions

Stylos décoratifs pour la création de motifs 
à la mode. Ce produit n’est pas un jouet. 
Le produit n’est pas adapté aux enfants. 
Exclusivement destiné à un usage privé. Ne 
convient pas à une utilisation commerciale.

Consignes de sécurité

m ATTENTION !
AVANT L’UTILISATION, VEUILLEZ LIRE 
LES CONSIGNES DE SÉCURITÉ ! PRIÈRE 
DE RESPECTER LES CONSIGNES DE 
SÉCURITÉ ! 
CE PRODUIT N’EST PAS UN JOUET !
À CONSERVER HORS DE LA PORTÉE 
DES ENFANTS.
¾ Nettoyez soigneusement vos mains 

après avoir peint.
¾ Évitez tout contact avec les yeux. En 

cas de contact avec les yeux : Rincez 
abondamment à l’eau courante 
pendant quelques minutes. Enlevez les 
lentilles de contact si elles sont faciles 
à enlever.

¾ Si l’irritation persiste : Consultez votre 
médecin.

¾ Colorier dans un endroit bien aéré ! 
Lors de l’apparition de problèmes de 
santé, consultez votre médecin.

¾ En cas d’irritation épidermique 
persistante, consultez votre médecin.

Conseils :
Veuillez lire les conseils suivants avant de 
commencer à colorier. 
Avertissement ! Les peintures peuvent 
laisser des taches tenaces. Lorsque 
vous peignez ou coloriez, portez une 
combinaison ou de vieux vêtements et 
couvrez le sol et les meubles !

Avant la première 
utilisation : Retirez le 
capuchon des pointes du stylo.

¾ Les couleurs sèchent très rapidement. 
Fermez soigneusement les stylos après 
chaque utilisation.

¾ Les couleurs sont solubles dans l’eau. 
La couleur séchée est imperméable. 
Nettoyez la pointe et refermez les 
stylos après chaque utilisation, puis 
rincez-les.

¾ Lorsque vous peignez ou coloriez, 
assurez-vous de disposer de 
suffi  samment de lumière et d’espace. 
L’image doit sécher complètement entre 
les diff érentes couches de couleurs c’est 
pourquoi vous ne devriez peindre ou 
colorier que dans un endroit bien aéré.

�  Mise au rebut
L’emballage se compose de matières 
recyclables pouvant être mises au rebut 
dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous 
renseigneront sur les possibilités de mise au 
rebut des produits usagés.

 Le produit et les matériaux d’emballage 
sont recyclables et relèvent de la 
responsabilité élargie du producteur. 
Éliminez-les séparément, en suivant l’Info-
tri illustrée, dans l’intérêt d’un meilleur 
traitement des déchets. 

Le logo Triman n’est valable qu’en France.

�  Service après-vente
  Service après-vente France

 Tél.:  0800904879
 E-Mail:  owim@lidl.fr

  Service après-vente Belgique
 Tél.:  080071011
 Tél.:  80023970 (Luxembourg)
 E-Mail:  owim@lidl.be

3D-PARELSTIFT/
3D-GLITTERSTIFT

� Inleiding
Gefeliciteerd met de aankoop van uw 
nieuwe 3D-parelstift/3D-glitterstift, hierna 
uitsluitend “product” genoemd.
U heeft voor een hoogwaardig product 
gekozen. De gebruiksaanwijzing is 
een deel van het product. Deze bevat 
belangrijke aanwijzingen voor veiligheid, 
gebruik en verwijdering. Maakt U zich voor 
de ingebruikname van het product met 
alle bedienings- en veiligheidsvoorschriften 
vertrouwd.
Gebruik het product alleen zoals 
beschreven en voor de aangegeven 
toepassingsgebieden. Overhandig alle 
documenten bij doorgifte van het product 
aan derden.

� Beoogd gebruik
Decoratieve stiften voor de vormgeving van 
modieuze patronen. Dit product is geen 
speelgoed. Het product is niet geschikt voor 
kinderen. Alleen voor privégebruik. Niet 
voor commercieel gebruik.

Veiligheidstips

m OPGELET!
VOOR GEBRUIK DE 
VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN 
LEZEN! HOUD DE HAND AAN ALLE 
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES! 
DIT PRODUCT IS GEEN SPEELGOED!
BUITEN BEREIK VAN KINDEREN 
BEWAREN.
¾ Was u handen na het beschilderen 

goed.
¾ Vermijd contact met de ogen. Bij 

contact met de ogen: Een paar minuten 
goed spoelen met stromend water. 
Contactlenzen verwijderen als dat 
gemakkelijk gaat.

¾ Als de irritatie aanhoudt: Neem contact 
op met een arts.

¾ Schilder in een goed geventileerde 
ruimte! Als gezondheidsproblemen 
optreden, neem dat contact op met uw 
arts.

¾ Neem contact op met uw arts als de 
huidirritatie blijft bestaan.

Tips:
Lees onderstaande tips voor met 
beschilderen te beginnen. 
Waarschuwing! Verf kan hardnekkige 
vlekken achterlaten. Draag bij het 
beschilderen een overall of oude kleding en 
dek meubels en vloer goed af!

Voor het eerste gebruik: 
Verwijder de dop van de punt 
van de markeerstift.

¾ De verf droogt zeer snel. Sluit de 
markeerstiften na ieder gebruik 
zorgvuldig.

¾ Verf is wateroplosbaar. Opgedroogde 
verf is waterdicht. Maak de punt 
schoon, sluit de markeerstift na ieder 
gebruik goed af en spoel de stift af.

¾ Let er bij het beschilderen op dat er 
genoeg licht is en u voldoende plaats 
heeft. De afbeelding moet tussen 
het aanbrengen van verschillende 
lagen verf goed drogen en daarom 
moet u alleen schilderen in een goed 
geventileerde ruimte.

�  Afvoer
De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke 
grondstoff en die u via de plaatselijke 
recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om 
het uitgediende product na gebruik te 
verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke 
overheid.

 Het product, en de verpakkingsmaterialen 
kunnen worden gerecycled en zijn 
onderhevig aan een uitgebreide 
verantwoordelijkheid van de fabrikant. 
Gooi ze apart weg, overeenkomstig 
de aangegeven Info-tri (informatie 
over afvalscheiding), voor een beter 
afvalbeheer. 

Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

�  Service
  Service Nederland

 Tel.:  08000225537
 E-Mail:  owim@lidl.nl

  Service Belgiё
 Tel.:  080071011
 Tel.:  80023970 (Luxemburg)
 E-Mail:  owim@lidl.be

PISAK PERŁOWY 3D/PISAK 
BROKATOWY 3D

� Wstęp
Gratulujemy zakupu nowego pióra 
kulkowego 3D lub pióra z brokatem 3D, 
zwanego dalej „produktem”.
Tym samym zdecydowali się Państwo na 
zakup produktu wysokiej jakości. Instrukcja 
obsługi jest częścią tego produktu. 
Zawiera ona ważne wskazówki dotyczące 
bezpieczeństwa, użytkowania i utylizacji. 
Przed pierwszym użyciem produktu należy 
zapoznać się ze wszystkimi wskazówkami 
dotyczącymi obsługi i bezpieczeństwa.
Używać produktu wyłącznie zgodnie z 
jego poniżej opisanym przeznaczeniem. 
W przypadku przekazania produktu innej 
osobie należy dołączyć do niego całą jego 
dokumentację.

� Używać zgodnie z 
przeznaczeniem

Ozdobne pióra do tworzenia modnych 
wzorów. Produkt nie jest zabawką. Produkt 
nie nadaje się dla dzieci. Tylko do użytku 
prywatnego. Nie do użytku komercyjnego.

Instrukcje 
bezpieczeństwa

m UWAGA!
PRZED UŻYCIEM NALEŻY PRZECZYTAĆ 
INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA! 
ZWRÓCIĆ UWAGĘ NA WSKAZÓWKI 
O BEZPIECZEŃSTWIE! 
TEN PRODUKT NIE JEST ZABAWKĄ!
PRZECHOWYWAĆ W MIEJSCU 
NIEDOSTĘPNYM DLA DZIECI.
¾ Dokładnie umyć ręce po malowaniu.
¾ Unikać kontaktu z oczami. W 

przypadku kontaktu z oczami: 
Dokładnie płukać pod bieżącą wodą 
przez kilka minut. Wyjąć soczewki 
kontaktowe, jeśli są łatwe do usunięcia.

¾ Jeśli podrażnienie utrzymuje się: 
Skontaktować się z lekarzem.

¾ Malować w dobrze przewietrzanym 
miejscu! W przypadku jakiekolwiek 
problemów zdrowotnych należy 
skonsultować się z lekarzem.

¾ W przypadku utrzymującego 
się podrażnienia skóry należy 
skonsultować się z lekarzem.

Wskazówki:
Przed rozpoczęciem malowania przeczytać 
poniższe wskazówki. 
Ostrzeżenie! Farby mogą pozostawiać 
uporczywe plamy. Podczas malowania 
nosić kombinezon lub stare ubranie i 
zakrywać podłogę oraz meble!

Przed pierwszym 
użyciem: Usunąć zatyczkę z 
końcówki pisaka.

¾ Farby wysychają bardzo szybko. 
Po każdym użyciu staranie zamykać 
pisaki.

¾ Farby są rozpuszczalne w wodzie. 
Wyschnięta farba jest wodoodporna. 
Po każdym użyciu płukać końcówki 
markerów i szczelnie zamykać.

¾ Podczas malowania upewniać się, 
że jest wystarczająco dużo światła 
i miejsca. Obraz musi dokładnie 
wyschnąć przed nałożeniem 
następnej warstwy farby, dlatego 
należy malować tylko w dobrze 
przewietrzanym miejscu.

�  Utylizacja
Opakowanie wykonane jest z materiałów 
przyjaznych dla środowiska, które można 
przekazać do utylizacji w lokalnym punkcie 
przetwarzania surowców wtórnych.

Informacji na temat możliwości utylizacji 
wyeksploatowanego produktu udziela 
urząd gminy lub miasta.

 Produkt, materiały opakowaniowe, nadają 
się do recyklingu i podlegają rozszerzonej 
odpowiedzialności producenta. 
Wyrzuć je osobno, zgodnie z ilustracją 
przedstawiającą informacje o sortowaniu, 
aby zapewnić lepszą utylizację odpadów. 

Logo Triman jest ważne tylko dla Francji.

�  Serwis
  Serwis Polska

 Tel.:  008004911946
 E-Mail:  owim@lidl.pl

3D PERLOVÉ DEKORAČNÍ 
PERO/3D TŘPYTIVÉ 
DEKORAČNÍ PERO

� Úvod
Blahopřejeme vám k zakoupení vašeho 
nového 3D perleťového pera/3D třpytivého 
pera, dále nazývaného jen „výrobek“.
Rozhodli jste se pro kvalitní produkt. 
Návod k obsluze je nedílnou součástí 
tohoto výrobku. Obsahuje důležité pokyny 
pro bezpečnost, použití a likvidaci. Před 
použitím výrobku se seznamte se všemi 
pokyny k použití a bezpečnostními pokyny.
Používejte výrobek jen popsaným 
způsobem a na uvedených místech. Při 
předání výrobku třetí osobě předejte i 
všechny podklady.

� Použití v souladu s 
určením

Dekorativní kolíky pro vytváření módních 
vzorů. Tento výrobek není hračka. Výrobek 
není vhodný pro děti. Jen pro soukromé 
použití. Není určeno pro komerční využití.

Bezpečnostní pokyny

m VÝSTRAHA!
PŘED POUŽITÍM SI PROSÍM PŘEČTĚTE 
BEZPEČNOSTNÍ POKYNY! DODRŽUJTE 
PROSÍM BEZPEČNOSTNÍ POKYNY! 
TENTO VÝROBEK NENÍ HRAČKA!
UCHOVÁVEJTE MIMO DOSAH DĚTÍ.
¾ Důkladně si očistěte po malování ruce.
¾ Zamezte kontaktu s očima. Při dotyku 

s očima: Několik minut pečlivě 
oplachujte pod tekoucí vodou. Vyjměte 
kontaktní čočky, pokud jdou snadno 
odstranit.

¾ Pokud podráždění přetrvává: 
Konzultujte svého lékaře.

¾ Malujte na dobře větraném místě! 
Pokud nastanou zdravotní problémy, 
poraďte se svým lékařem.

¾ V případě trvajícího kožní dráždění 
poraďte se svým lékařem.

Tipy:
Než začnete s malováním, přečtěte si 
následující tipy. 
Varování! Barvy mohou zanechávat 
těžko odstranitelné skvrny. Při malování 
používejte kombinézu nebo staré šaty a 
zakryjte podlahy a nábytek!

Před prvním použitím: 
Odstraňte záslepky ze špiček 
značkovačů.

¾ Barvy velmi rychle schnou. Po každém 
použití značkovací pero pečlivě 
uzavřete.

¾ Barvy jsou rozpustné ve vodě. Usušená 
barva jsou pro vodu nepropustné. Po 
každém použití očistěte špičku a pevně 
uzavřete značkovače a propláchněte 
je.

¾ Při malování dbejte na to, abyste měli 
dostatek světla a msta. Obrázek se 
musí mezi jednotlivými vrstvami barvy 
vysušit, proto byste měli malovat pouze 
na dobře větraném místě.

�  Zlikvidování
Obal se skládá z ekologických materiálů, 
které můžete zlikvidovat prostřednictvím 
místních sběren recyklovatelných materiálů.

O možnostech likvidace vysloužilých 
zařízení se informujte u správy vaší obce 
nebo města.

 Výrobek a obalové materiály jsou 
recyklovatelné a podléhají rozšířené 
odpovědnosti výrobce. 
Likvidujte je odděleně podle ilustrovaných 
Info-tri (informace o třídění), abyste mohli 
lépe nakládat s odpady. 

Logo Triman platí jen pro Francii.

�  Servis
  Servis Česká republika

 Tel.:  800600632
 E-Mail:  owim@lidl.cz

3D PERLOVÉ DEKORAČNÉ 
PERO/3D TRBLIETAVÉ 
DEKORAČNÉ PERO

� Úvod
Blahoželáme vám ku kúpe Vášho nového 
3D perleťového pera/3D trblietavého pera, 
ktorý sa ďalej označuje len ako „produkt“.
Rozhodli ste sa pre veľmi kvalitný výrobok. 
Návod na používanie je súčasťou tohto 
výrobku. Obsahuje dôležité upozornenia 
týkajúce sa bezpečnosti, používania a 
likvidácie. Skôr ako začnete výrobok 
používať, oboznámte sa so všetkými 
pokynmi k používaniu a bezpečnosti.
Výrobok používajte iba v súlade s popisom 
a v uvedených oblastiach používania. 
V prípade postúpenia výrobku ďalším 
osobám odovzdajte aj všetky dokumenty 
patriace k výrobku.

� Používanie v súlade s 
určením

Ozdobné perá na návrh moderných 
vzorov. Produkt nie je určený na hranie. 
Produkt nie je vhodný pre deti. Určený iba 
na súkromné použitie. Nie je určený na 
komerčné použitie.

Bezpečnostné 
upozornenia

m OPATRNE!
PRED POUŽITÍM SI PREČÍTAJTE 
BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA! 
DBAJTE NA DODRŽIAVANIE 
BEZPEČNOSTNÝCH UPOZORNENÍ! 
TENTO PRODUKT NIE JE HRAČKA!
USCHOVAJTE MIMO DOSAHU DETÍ.
¾ Po maľovaní si dôkladne umyte ruky.
¾ Zabráňte kontaktu s očami. Po kontakte 

s očami: Oči dôkladne vyplachujte 
niekoľko minút pod tečúcou vodou. 
Vyberte si kontaktné šošovky, ak sa 
dajú ľahko vybrať.

¾ Ak podráždenie pretrváva: Kontaktujte 
vášho lekára.

¾ Maľujte na dobre vetranom mieste! 
Ak sa vyskytnú zdravotné problémy, 
kontaktujte vášho lekára.

¾ V prípade pretrvávajúceho 
podráždenia pokožky kontaktujte 
svojho lekára.

Tipy:
Skôr než začnete s maľovaním, prečítajte si 
nasledovné tipy. 
Výstraha! Farby môžu zanechať odolné 
škvrny. Pri maľovaní noste kombinézu 
alebo staré oblečenie a prikryte podlahu a 
nábytok!

Pred prvým použitím: 
Z hrotov popisovacích pier 
odstráňte zátky.

¾ Farby veľmi rýchlo schnú. 
Zvýrazňovače po každom použití 
zatvorte.

¾ Farby sú rozpustné vo vode. Uschnutá 
farba je nepriepustná. Po každom 
použití očistite a opláchnite hroty a 
zvýrazňovače zatvorte.

¾ Pri maľovaní dbajte na to, aby ste mali 
dostatok svetla a miesta. Obrázok 
musí medzi jednotlivými vrstvami farby 
dôkladne uschnúť, preto by ste mali 
maľovať iba na dobre vetranom mieste.

�  Likvidácia
Obal pozostáva z ekologických materiálov, 
ktoré môžete odovzdať na miestnych 
recyklačných zberných miestach.

O možnostiach likvidácie opotrebovaného 
výrobku sa môžete informovať na Vašej 
obecnej alebo mestskej správe.

 Výrobok a obalové materiály sú 
recyklovateľné a podliehajú rozšírenej 
zodpovednosti výrobcu. 
Pre lepšie spracovanie odpadu ich 
zlikvidujte oddelene podľa obrázkov Info-tri 
(informácie o triedení). 

Triman-Logo platí iba pre Francúzsko.

�  Servis
  Servis Slovensko

 Tel.:  0800 008158
 E-pošta:  owim@lidl.sk

ROTULADORES DE PERLAS 
3D/ROTULADORES DE 
PURPURINA 3D

� Introducción
Enhorabuena por la compra de su nuevo 
Rotulador de perlas 3D/Rotulador de 
purpurina 3D, denominado en lo sucesivo 
únicamente “producto”.
Ha optado por un producto de alta 
calidad. El manual de instrucciones 
forma parte de este producto. Contiene 
importantes indicaciones sobre seguridad, 
uso y eliminación. Antes de usar el 
producto, familiarícese con todas las 
indicaciones de uso y seguridad.
Utilice el producto únicamente como 
se describe a continuación y para las 
aplicaciones indicadas. Adjunte igualmente 
toda la documentación en caso de entregar 
el producto a terceros.

� Uso previsto
Rotuladores decorativos para crear 
patrones de moda. El producto no es un 
juguete. El producto no es apto para niños. 
Solo para el uso privado. No está previsto 
para un uso comercial.

Indicaciones de 
seguridad

m ¡ATENCIÓN!
¡LEA ATENTAMENTE LAS 
INDICACIONES DE SEGURIDAD 
ANTES DEL USO! ¡OBSERVE LAS 
INDICACIONES DE SEGURIDAD! 
¡ESTE PRODUCTO NO ES NINGÚN 
JUGUETE!
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE 
LOS NIÑOS.
¾ Lávese bien las manos después de 

pintar.
¾ Evite el contacto con los ojos. En caso 

de contacto con los ojos: Enjuagar 
minuciosamente con abundante agua 
corriente. Quitar las lentes de contacto, 
si se pueden quitar con facilidad.

¾ Si la irritación perdura: Consulte con 
su médico.

¾ ¡Pintar en un lugar bien ventilado! Si 
surgen problemas de salud, consulte 
con su médico.

¾ Consulte con su médico si la irritación 
de la piel perdura.

Consejos:
Lea atentamente los siguientes consejos 
antes de empezar a pintar. 
¡Advertencia! Las pinturas pueden dejar 
manchas resistentes. ¡Lleve siempre un 
mono o ropa vieja al pintar y cubra el suelo 
y los muebles!

Antes del primer uso: Retire 
los tapones de las puntas de los 
rotuladores.

¾ Las pinturas se secan rápidamente. 
Tape con cuidado los rotuladores 
después de cada uso.

¾ Las pinturas son hidrosolubles. La 
pintura seca es resistente al agua. 
Limpie las puntas, tape bien los 
rotuladores después de cada uso y 
enjuáguelos.

¾ Al pintar, asegúrese de que hay luz y 
espacio sufi cientes. La imagen debe 
secarse bien entre las capas de color, 
por lo que es recomendable que pinte 
en un lugar con buena ventilación.

�  Eliminación
El embalaje está compuesto por materiales 
no contaminantes que pueden ser 
desechados en el centro de reciclaje local.

Para obtener información sobre las 
posibilidades de desecho del producto 
al fi nal de su vida útil, acuda a la 
administración de su comunidad o ciudad.

 El producto, y el material de embalaje 
son reciclables y están sujetos a la 
responsabilidad extendida del fabricante. 

Deséchelos por separado siguiendo la 
información ilustrada de recogida selectiva 
para un mejor tratamiento de los residuos. 

El logotipo Triman se aplica solo para 
Francia.

�  Asistencia
  Asistencia en España

 Tel.:  900984948
 E-Mail:  owim@lidl.es

3D PERLESTIFT/
3D GLIMMERSTIFT

� Indledning
Vi ønsker dig hjerteligt tillykke med dit køb 
af din nye 3D-perlestift/3D-glimmerstift, 
efterfølgende benævnt „produkt“.
Du har besluttet dig for et produkt af høj 
kvalitet. Brugervejledningen er en del af 
dette produkt. Den indeholder vigtige 
informationer om sikkerhed, brug og 
bortskaff else. Gør dig inden montering og 
ibrugtagning af produktet fortrolig med alle 
betjenings- og sikkerhedsanvisninger.
Benyt kun produktet som beskrevet og til de 
oplyste formål. Videregiv alle papirer, hvis 
du giver produktet videre til tredjemand.

� Forskriftsmæssig 
anvendelse

Dekorative stifter til at lave moderne 
mønstre med. Produktet er ikke et legetøj. 
Dette produkt er ikke egnet til børn. Kun til 
privat brug. Ikke egnet til kommerciel brug.

Sikkerhedsanvisninger

m OBS!
LÆS SIKKERHEDSANVISNINGERNE 
INDEN BRUG! 
SIKKERHEDSANVISNINGERNE SKAL 
OVERHOLDES! 
DETTE PRODUKT ER IKKE ET LEGETØJ!
OPBEVARES UDEN FOR BØRNS 
RÆKKEVIDDE.
¾ Vask hænderne grundigt efter maling.
¾ Undgå kontakt med øjnene. Ved 

kontakt med øjnene: Skyl omhyggeligt 
under rindende vand i nogle minutter. 
Fjern kontaktlinser, hvis de nemt kan 
fjernes.

¾ Hvis irritationen fortsætter: Opsøg 
læge.

¾ Udfør malingen på et godt ventileret 
sted! Hvis der opstår sundhedsmæssige 
problemer, skal der opsøges læge.

¾ Hvis hudirritationen er vedvarende skal 
der opsøges læge.

 3D-PERLENSTIFT/3D-
GLITZERSTIFT
 Gebrauchsanleitung

 3D PEARL PEN/3D GLITTER 
PEN
 Instructions for use

STYLOS PERLES 3D/STYLOS À 
PAILLETTES 3D
 Mode d’emploi

3D-PARELSTIFT/3D-
GLITTERSTIFT
 Gebruiksaanwijzing

PISAK PERŁOWY 3D/PISAK 
BROKATOWY 3D
 Instrukcja używania

3D PERLOVÉ DEKORAČNÍ 
PERO/3D TŘPYTIVÉ 
DEKORAČNÍ PERO
 Návod k použití

3D PERLOVÉ DEKORAČNÉ 
PERO/3D TRBLIETAVÉ 
DEKORAČNÉ PERO
 Pokyny na používanie

ROTULADORES DE PERLAS 
3D/ROTULADORES DE 
PURPURINA 3D
 Instrucciones de uso

3D PERLESTIFT/
3D GLIMMERSTIFT
 Brugsvejledning

PENNA PER PERLE 3D/PENNA 
GLITTER 3D
 Istruzioni per l’uso

3D-GYÖNGYCERUZA/
3D-CSILLOGÓ CERUZA
 Használati útmutató

BISERNO 3D-PISALO/
3D-PISALO Z BLEŠČICAMI
 Navodila za uporabo

3D OLOVKA S BISERNIM 
EFEKTOM/3D SVJETLUCAVA 
OLOVKA
 Upute za uporabu

CREION CU PERLE LICHIDE 
3D/CREION CU SCLIPICI 3D
 Instrucţiuni de folosire

3D ДЕКОРАТИВЕН МАРКЕР 
С ПЕРЛЕНИ ЦВЕТОВЕ/3D 
ДЕКОРАТИВЕН МАРКЕР С 
БЛЕСТЯЩИ ЦВЕТОВЕ
 Инструкции за употреба

ΜΑΡΚΑΔΟΡΟΙ ΠΕΡΛΑΣ 3D/
ΜΑΡΚΑΔΟΡΟΙ ΓΚΛΙΤΕΡ 3D
 Οδηγίες χρήσης
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¾ Se l’irritazione persiste: Consultare il 
proprio medico.

¾ Dipingere in un luogo ben ventilato! 
Se si verifi cano problemi di salute, 
consultare il proprio medico.

¾ Se l’irritazione cutanea persiste, 
consultare il proprio medico.

Suggerimenti:
Prima di iniziare a dipingere, si prega di 
leggere i seguenti suggerimenti. 
Avvertenza! I colori possono lasciare 
macchie ostinate. Quando si dipinge, 
indossare una tuta o vestiti vecchi e coprire 
il pavimento e i mobili!

Prima del primo utilizzo: 
Rimuovere i tappi dalle punte dei 
pennarelli.

¾ I colori si asciugano molto 
rapidamente. Chiudere accuratamente i 
pennarelli dopo ogni utilizzo.

¾ I colori sono solubili in acqua. Il colore 
asciugato è impermeabile. Dopo ogni 
utilizzo, pulire la punta, chiudere bene i 
pennarelli e sciacquarli.

¾ Quando si dipinge, assicurarsi di avere 
abbastanza luce e spazio. L’immagine 
deve asciugare accuratamente tra 
i singoli strati di colore, quindi si 
dovrebbe dipingere solo in un luogo 
ben ventilato.

�  Smaltimento
L’imballaggio è composto da materiali 
ecologici che possono essere smaltiti presso 
i siti di raccolta locali per il riciclo.

E’ possibile informarsi circa le possibilità 
di smaltimento del prodotto usato presso 
l’amministrazione comunale o cittadina.

 Il prodottoe i materiali di imballaggio sono 
riciclabili e soggetti alla responsabilità 
estesa del produttore. 
Per un migliore trattamento dei rifi uti, 
smaltirli separatamente seguendo i diversi 
simboli della raccolta diff erenziata. 

Il logo Triman è valido solamente per la 
Francia.

�  Assistenza
  Assistenza Italia

 Tel.:  800790789
 E-Mail:  owim@lidl.it

¾ Ako iritacije ne prolazi: Posavjetujte se 
sa svojim liječnikom.

¾ Bojite na dobro prozračnom mjestu! 
U slučaju zdravstvenih problema 
posavjetujte se sa svojim liječnikom.

¾ U slučaju dugotrajne iritacije kože 
potražite savjet liječnika.

Savjeti:
Pročitajte sljedeće savjete prije početka 
bojenja. 
Upozorenje! Boje mogu ostaviti 
tvrdokorne mrlje. Kod bojenja nosite 
kombinezon ili staru odjeću i prekrijte tlo i 
namještaj!

Prije prve uporabe: Uklonite 
čepove s vrhova markera.

¾ Boje se vrlo brzo suše. Pažljivo 
zatvorite vrhove markera nakon svake 
uporabe.

¾ Boje su topive u vodi. Osušena boja 
je vodootporna. Očistite vrh i dobro 
zatvorite markere i isperite nakon svake 
upotrebe.

¾ Pripazite da prilikom bojenja imate 
dovoljno svjetla i prostora. Slika se 
između pojedinih slojeva boje mora 
temeljito osušiti. Stoga biste trebali 
bojiti na dobro prozračnom mjestu.

�  Zbrinjavanje
Ambalaža se sastoji od ekološki 
neškodljivih materijala koje možete zbrinuti 
na lokalnim mjestima za reciklažu.

O mogućnostima zbrinjavanja dotrajalog 
proizvoda možete se raspitati kod vaše 
općinske ili gradske uprave.

 Proizvod i materijali za pakiranje mogu 
se reciklirati i podliježu proširenoj 
odgovornosti proizvođača. 
Odložite ih odvojeno, slijedeći ilustrirani 
Info-tri (informacije o razvrstavanju), za 
bolji tretman otpada. 
Triman-Logo važi samo za Francusku.

�  Jamstvo
Proizvod se brižno izrađuje prema strogim 
smjernicama kvalitete i prije isporuke 
savjesno ispituje. U slučaju nedostataka na 
ovom proizvodu, na raspolaganju imate 
zakonska prava protiv prodavača tog 
uređaja. Vaša zakonska prava ovim našim 
jamstvom koje je predstavljeno u nastavku, 
ostaju netaknuta.

Za ovaj proizvod dobivate jamstvo u 
trajanju od 2 godine od datuma kupnje. 
Jamstveni rok počinje s datumom kupovine. 
Molimo dobro sačuvajte originalan račun 
s blagajne. To je dokumentacija kao dokaz 
kupovine koji će se zahtijevati.

Ako u razdoblju od 2 godine od datuma 
kupovine ovog proizvoda nastane kakva 
greška na materijalu ili tvornočka greška, 
proizvod ćemo – prema našem izboru – 
besplatno popraviti ili zamijeniti. Ovo 
jamstvo se poništava, kada se proizvod 
ošteti, nestručno koristi ili ne održava. 

Jamstvo vrijedi za nedostatke na materijalu 
ili tvorničke pogreške. Ovo jamstvo se 
ne proteže na dijelove proizvoda, koji 
podliježu normalnom trošenju i stoga 
se mogu smatrati kao normalni potrošni 
dijelovi (npr. baterije) ili za oštećenja na 
krhkim dijelovima, npr. prekidaču, punjivim 
baterijama ili takvi, koji su izrađeni od 
stakla.

U slučaju manjeg popravka jamstveni rok 
se produljuje onoliko koliko je kupac bio 
lišen uporabe stvari.

Međutim, kad je zbog neispravnosti 
stvari izvršena njezina zamjena ili njezin 
bitni popravak, jamstveni rok počinje 
teći ponovno od zamjene, odnosno od 
vraćanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo 
neki dio stvari, jamstveni rok počinje teći 
ponovno samo za taj dio.

3D-GYÖNGYCERUZA/
3D-CSILLOGÓ CERUZA

� Bevezető
Gratulálunk új 3D gyöngytollának/3D 
csillámtollának vásárlása alkalmából, a 
továbbiakban „termék” néven hivatkozunk 
rá.
Ezzel a döntésével vállalatunk értékes 
terméke mellett döntött. A használati 
utasítás ezen termék része. A biztonságra, 
a használatára és a megsemmisítésre 
vonatkozó fontos tudnivalókat tartalmazza. 
A termék használata előtt ismerje meg az 
összes használati és biztonsági tudnivalót.
A terméket csak a leírtak szerint és a 
megadott felhasználási területeken 
alkalmazza. A termék harmadik 
személy számára való továbbadása 
esetén kézbesítse vele annak a teljes 
dokumentációját is.

� Rendeltetésszerű 
használat

Díszítő tollak divatos minták kialakításához. 
A termék nem játékszer. A terméket 
gyermekek nem használhatják. Csak otthoni 
alkalmazásra. Üzleti célra nem alkalmas.

Biztonsági utasítások

m FIGYELEM!
HASZNÁLAT ELŐTT OLVASSA EL 
A BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOKAT! 
VEGYE FIGYELEMBE A BIZTONSÁGI 
UTASÍTÁSOKAT! 
A TERMÉK NEM JÁTÉKSZER!
GYERMEKEKTŐL TÁVOL TARTANDÓ.
¾ Festés után tisztítsa meg a kezeit 

alaposan.
¾ Szembe ne kerüljön. Ha a szembe 

kerülne: Öblítse pár percig alaposan 
folyó vízzel. Amennyiben ezt 
könnyen meg tudja tenni, vegye ki a 
kontaktlencséket.

¾ Ha az irritáció továbbra is fennáll: 
Kérje ki orvosa tanácsát.

¾ A festést jól szellőző helyen végezze! 
Amennyiben egészségügyi problémák 
lépnek fel, kérje ki orvosa tanácsát.

¾ Tartós bőrirritáció esetén forduljon 
kezelőorvosához.

Tippek:
A festés megkezdése előtt olvassa el ezeket 
a tippeket. 
Figyelmeztetés! A festékek makacs 
foltokat hagyhatnak. A festés során viseljen 
overált vagy régi ruhákat, valamint takarja 
le a padlót és a bútorokat is!

Első használat előtt: Vegye 
le a kupakot a tollvégekről.

¾ A festékek gyorsan kiszáradnak. 
Minden egyes használat után zárja le 
a tollakat alaposan.

¾ A festékek vízben oldhatók. A 
megszáradt festék vízálló. Minden 
használat után tisztítsa meg a hegyeket, 
majd zárja le szorosan és öblítse le a 
tollakat.

¾ A festés során gondoskodjon elegendő 
fényről és helyről. A kép egyes 
rétegeinek teljesen meg kell száradniuk, 
ezért a festést jól szellőző helyen kell 
végezni.

�  Mentesítés
A csomagolás környezetbarát anyagokból 
készült, amelyeket a helyi újrahasznosító 
helyeken adhat le ártalmatlanítás céljából.

A kiszolgált termék megsemmisítési 
lehetőségeiről lakóhelye illetékes 
önkormányzatánál tájékozódhat.

� Postupak u slučaju koji je 
pokriven jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg 
zahtjeva, molimo vas da slijedite sljedeće 
upute:

Za sve upite pripremite račun i broj artikla 
(IAN 406858_2207) kao dokaz o kupnji.

Broj artikla možete naći na tipskoj pločici, 
na gravuri, na naslovnoj stranici vaših uputa 
(dolje lijevo) ili na naljepnici na stražnjoj ili 
donjoj strani.

Ukoliko nastanu greške u funkcioniranju 
ili drugi kvarovi, kontaktirajte najprije u 
nastavku navedeno odjeljenje servisa 
putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, možete 
ga onda poslati na spomenutu adresu 
servisa bez poštarine za vas, s dokazom o 
kupnji (račun) i opisom kakav je kvar i kada 
je nastao.

�  Servis
  Servis Hrvatska

 Tel.:  0800806355
 E-Mail:  owim@lidl.hr

CREION CU PERLE LICHIDE 
3D/CREION CU SCLIPICI 3D

� Introducere
Vă felicităm pentru achiziționarea noului 
dumneavoastră stilou creion 3D cu perle/
stilou creion 3D cu sclipici denumit în 
continuare numai „produs”.
Ați ales un produs de înaltă calitate. 
Manualul de utilizare reprezintă o parte 
integrantă a acestui produs. Acesta 
conţine informaţii importante referitoare la 
siguranţă, la utilizare şi la eliminarea ca 
deşeu. Înainte de utilizarea acestui produs, 
familiarizați-vă mai întâi cu instrucțiunile de 
utilizare și de siguranță.
Folosiți produsul numai în modul descris și 
numai în domeniile de utilizare indicate. 
Predați toate documentele aferente în cazul 
în care înstrăinați produsul.

� Utilizarea conform 
scopului

Creioane decorative pentru realizarea unor 
modele la modă. Acest produs nu este o 
jucărie. Produsul nu se recomandă copiilor. 
Numai pentru folosire privată. Nu este 
pentru utilizare comercială.

Indicații de siguranță

m ATENȚIE!
ÎNAINTE DE UTILIZARE VĂ RUGĂM SĂ 
CITIȚI INDICAȚIILE DE SIGURANȚĂ! 
VĂ RUGĂM SĂ RESPECTAȚI 
INSTRUCȚIUNILE DE SIGURANȚĂ! 
ACEST PRODUS NU ESTE O JUCĂRIE!
NU ÎL LĂSAȚI LA ÎNDEMÂNA COPIILOR.
¾ Spălați-vă bine mâinile după ce vopsiți.
¾ Evitați contactul cu ochii. La contactul 

cu ochii: Clătiți bine sub apă care 
curge câteva minute. Îndepărtați 
lentilele de contact dacă pot fi  
îndepărtate ușor.

Produsele de folosinţă îndelungată care 
înlocuiesc produsele defecte în cadrul 
termenului de garanţie vor benefi cia de un 
nou termen de garanţie care curge de la 
data preschimbării produsului.

� Modul de desfăşurare în 
caz de garanţie

Pentru a garanta o prelucrare rapidă a 
problemei dumneavoastră, vă rugăm să 
respectaţi următoarele indicaţii:

Pentru orice solicitare, vă rugăm să aveţi 
la îndemână bonul de casă şi numărul de 
articol (IAN 406858_2207) ca dovadă 
de achiziţie.

Numărul articolului îl luaţi de pe plăcuţa cu 
date tehnice, o gravură, de pe fi șa cu date 
a instrucţiunilor (jos stânga) sau ca abţibild 
de pe partea din spate sau de jos.

Dacă apar erori de funcţionare sau alte 
erori, contactaţi apoi departamentul de 
service prin telefon sau prin email.

Produsul defect îl puteţi transmite la adresa 
de service fără timbru cu prezentarea 
dovezii de achiziţie (bon) și cu menţionarea 
daunei și când a apărut.

�  Service
  Service România

 Tel.:  0800890239
 E-Mail:  owim@lidl.ro

3D ДЕКОРАТИВЕН МАРКЕР 
С ПЕРЛЕНИ ЦВЕТОВЕ/3D 
ДЕКОРАТИВЕН МАРКЕР С 
БЛЕСТЯЩИ ЦВЕТОВЕ

� Увод
Поздравяваме Ви с покупката на този 
нов 3D маркер с перли/3D маркер с 
брокат, наричан по-долу само „продукт“.
Вие избрахте висококачествен продукт. 
Ръководството за употреба е част от този 
продукт. То съдържа важни указания за 
безопасност, употреба и изхвърляне. 
Преди употребата на продукта се 
запознайте с всички инструкции за 
употреба и безопасност.
Използвайте продукта само съгласно 
описанието и за посочените области на 
употреба. Когато предавате продукта на 
трети лица, предавайте заедно с него и 
всички документи.

� Употреба по 
предназначение

Декоративни маркери за оформяне 
на модерни рисунки. Продуктът не е 
играчка. Продуктът не е подходящ за 
деца. Само за лична употреба. Не за 
професионална употреба.

Указания за 
безопасност

m ВНИМАНИЕ!
ПРЕДИ ИЗПОЛЗВАНЕ ПРОЧЕТЕТЕ 
УКАЗАНИЯТА ЗА БЕЗОПАСНОСТ! 
МОЛЯ СЪБЛЮДАВАЙТЕ 
УКАЗАНИЯТА ЗА БЕЗОПАСНОСТ! 
ТОЗИ ПРОДУКТ НЕ Е ИГРАЧКА!
СЪХРАНЯВАЙТЕ ИЗВЪН ОБСЕГА НА 
ДЕЦА.
¾ След рисуването почистете ръцете 

си добре.

 A termék, és a csomagolóanyagokat is, 
újrahasznosítható, és a gyártó kiterjesztett 
felelőssége alá tartozik. 
A jobb hulladékkezelés érdekében az 
ábrán látható információk (szortírozási 
információk) alapján külön ártalmatlanítsa 
őket. 

A Triman-logó csak Franciaországra 
vonatkozik.

�  Szerviz
  Szerviz Magyarország

 Tel.:  0680021536
 E-mail:  owim@lidl.hu

BISERNO 3D-PISALO/
3D-PISALO Z BLEŠČICAMI

� Uvod
Čestitamo vam ob nakupu novega 
3D-bisernega pisala/3D-pisala z 
bleščicami, v nadaljevanju krajše »izdelek«.
Odločili ste se za zelo kakovosten izdelek. 
To navodilo za uporabo je sestavni del 
tega izdelka. Vsebuje pomembna navodila 
za varnost, uporabo in odstranitev. Preden 
začnete izdelek uporabljati, se seznanite z 
vsemi navodili za uporabo in varnostnimi 
napotki.
Izdelek uporabljajte samo tako, kot je 
opisano, in samo za navedena področja 
uporabe. Če izdelek odstopite novemu 
lastniku, mu zraven izročite tudi vse 
dokumente.

� Namenska uporaba
Dekorativna pisala za ustvarjanje modnih 
vzorcev. Izdelek ni igrača. Izdelek ni 
primeren za otroke. Samo za zasebno 
uporabo. Ni primerno za komercialno rabo.

Varnostni napotki

m POZOR!
PRED UPORABO PREVERITE 
VARNOSTNE NAPOTKE! BODITE 
POZORNI NA VARNOSTNE NAPOTKE! 
TA IZDELEK NI IGRAČA!
HRANITE IZVEN DOSEGA OTROK.
¾ Po slikanju temeljito očistite roke.
¾ Izogibajte se stiku z očmi. Pri stiku z 

očmi: Nekaj minut previdno izpirajte 
pod tekočo vodo. Odstranite kontaktne 
leče, če jih lahko enostavno odstranite.

¾ Če draženja traja: Obrnite se na 
vašega zdravnika.

¾ Slikajte v dobro prezračenem prostoru! 
Če pride do zdravstvenih težav, obrnite 
se na vašega zdravnika.

¾ V primeru dolgotrajnega draženja kože 
se posvetujte z zdravnikom.

¾ Dacă iritația persistă: Consultați 
medicul.

¾ Vopsiți într-un loc bine ventilat! Dacă 
apar probleme de sănătate, consultați 
medicul.

¾ În cazul unei iritații a pielii care 
persistă, consultați medicul.

Sfaturi:
Vă rugăm să citiți sfaturile următoare înainte 
de a începe să vopsiți. 
Avertisment! Vopselele pot să lase pete 
persistente. La vopsire purtați o salopetă 
sau haine vechi și acoperiți podeaua și 
mobila!

Înainte de prima utilizare: 
Îndepărtați opritorul de pe 
vârfurile markerului.

¾ Vopseaua se usucă foarte repede. 
Închideți cu grijă markerele după 
fi ecare utilizare.

¾ Vopselele sunt solubile în apă. 
Vopseaua uscată este etanșă la apă. 
Curățați vârful și închideți markerul 
după fi ecare utilizare și clătiți-l.

¾ La vopsire aveți grijă să fi e lumină și 
spațiu sufi ciente. Imaginea trebuie să 
se usuce bine între aplicarea straturilor 
de vopsea, de aceea trebuie să vopsiți 
numai într-un loc bine ventilat.

�  Înlăturare
Ambalajul este produs din materiale 
ecologice care pot fi  eliminate la punctele 
locale de reciclare.
Puteți obține informații despre posibilitățile 
de eliminare a produsului de la 
administrația locală.

 Produsul, și materialele de ambalare sunt 
reciclabile și fac obiectul responsabilității 
extinse a producătorului. 
Eliminați-le separat, urmând informațiile 
ilustrate (informații de sortare), pentru o 
mai bună tratare a deșeurilor. 
Logo Triman este valabil doar pentru 
Franţa.

�  Garanţie
Produsul a fost produs cu atenţie conform 
unor standarde stricte de calitate şi verifi cat 
înainte de livrare. În cazul defectelor la 
nivelul acestui produs aveţi drepturi legale 
faţă de vânzătorul produslui. Aceste 
drepturi legale nu sunt limitate de garanţia 
noastră prezentată în continuare.

Pentru acest produs primiţi o garanţie 
de 2 ani de la data achiziţiei. Perioada 
garanţiei începe la data achiziţiei. Vă 
rugăm să păstraţi bonul de casă original. 
Acesta reprezintă dovada achiziţiei.

Dacă în decurs de 2 ani de la data 
achiziţiei acestui produs se înregistrează 
un defect de material sau de fabricaţie, 
vă reparăm sau înlocuim gratuit produsul 
– la alegerea noastră – produsul. Dreptul 
de garanţie se stinge dacă produsul este 
deteriorat, utilizat sau întreţinut în mod 
necores punzător. 

Garanţia se aplică numai pentru defecte 
de material şi de fabricaţie. Această 
garanţie nu acoperă piesele componente 
ale produsului care prezintă umre normale 
de uzură și care sunt văzute ca piese de 
schimb sau deteriorările la nivelul pieselor 
casante, de exemplu întrerupătoare, 
acumulatori sau piese fabricate din sticlă.

Timpul de nefuncţionare din cauza lipsei de 
conformitate apărute în cadrul termenului 
de garanţie prelungeşte termenul de 
garanţie legală de conformitate şi cel al 
garanţiei comerciale şi curge, după caz, din 
momentul la care a fost adusă la cunoştinţa 
vânzătorului lipsa de conformitate a 
produsului sau din momentul prezentării 
produsului la vânzător/unitatea service 
până la aducerea produsului în stare de 
utilizare normală şi, respectiv, al notifi cării 
în scris în vederea ridicării produsului 
sau predării efective a produsului către 
consumator.

Tip:
Læs venligst følgende råd inden malingen 
påbegyndes. 
Advarsel! Farver kan efterlade 
genstridige pletter. Ved maling bør der 
bæres en overall eller gamle klæder, og 
gulve og møbler skal tildækkes!

Før første ibrugtagning: 
Fjern stop på 
markeringsstiftsspidser.

¾ Farverne tørrer meget hurtigt. Luk 
omhyggeligt markeringsstifterne efter 
hver brug.

¾ Farver er vandopløselige. Tørret farve 
er vandtæt. Rengør spidserne, og luk 
markeringsstifterne tæt efter hver brug, 
og skyl dem.

¾ Vær under maling opmærksom på, at 
der er tilstrækkeligt med lys og plads. 
Billedet skal tørre grundigt mellem de 
enkelte farvelag, og derfor skal der 
males et godt ventileret sted.

�  Bortskaff else
Indpakningen består af miljøvenlige 
materialer, som De kan bortskaff e over de 
lokale genbrugssteder.

De får oplyst muligheder til bortskaff else 
af det udtjente produkt hos deres lokale 
myndigheder eller bystyre.

 Produktet og emballagematerialer kan 
genbruges og er underlagt udvidet 
producentansvar. 
De skal bortskaff es separat. Følg de viste 
mærkater med sorteringsoplysninger, så de 
bortskaff es på en bedre måde. 

Triman-logoet gælder kun for Frankrig.

�  Service
  Service Danmark

 Tel.:  80253972
 E-Mail:  owim@lidl.dk

PENNA PER PERLE 3D/
PENNA GLITTER 3D

� Introduzione
Congratulazioni per l’acquisto della vostra 
nuova penna perlata 3D/
penna glitterata 3D, di seguito denominata 
“prodotto”.
Avete optato per un prodotto di alta 
qualità. Le istruzioni per l’uso sono parte 
integrante di questo prodotto. Esse 
contengono importanti avvertenze sulla 
sicurezza, l‘impiego e lo smaltimento. 
Prima dell‘utilizzo del prodotto, prendere 
conoscenza di tutte le istruzioni d‘uso e 
delle avvertenze di sicurezza.
Utilizzare il prodotto solo come descritto 
e per i campi di applicazione indicati. 
Consegnare tutte le documentazioni su 
questo prodotto quando viene ceduto a 
terzi.

� Uso previsto
Penne decorative per creare modelli 
alla moda. Questo prodotto non è un 
giocattolo. Il prodotto non è adatto ai 
bambini. Solo per uso privato. Non per uso 
commerciale.

Istruzioni di sicurezza

m ATTENZIONE!
LEGGERE LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
PRIMA DELL’USO! SI PREGA DI 
RISPETTARE LE ISTRUZIONI DI 
SICUREZZA! 
QUESTO PRODOTTO NON È UN 
GIOCATTOLO!
TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI 
BAMBINI.
¾ Pulirsi accuratamente le mani dopo 

aver dipinto.
¾ Evitare il contatto con gli occhi. In caso 

di contatto con gli occhi: Sciacquare 
accuratamente sotto l’acqua corrente 
per alcuni minuti. Togliere le lenti a 
contatto se è possibile rimuoverle.

Nasveti:
Pred začetkom barvanja preberite 
naslednje nasvete. 
Opozorilo! Barve lahko pustijo trdovratne 
madeže. Pri slikanju nosite kombinezon ali 
stara oblačila in pokrijte tla in pohištvo!

Pred prvo uporabo: 
Odstranite zamaške s konic 
markerja.

¾ Barve se posušijo zelo hitro. Po vsaki 
uporabi skrbno zaprite markerje.

¾ Barve so topne v vodi. Posušena barva 
je vodoodporna. Po vsaki uporabi 
očistite konico in zaprite ter dobro 
sperite markerje.

¾ Poskrbite za to, da imate dovolj 
svetlobe in prostora za slikanje. Slika se 
mora med posameznimi plastmi barve 
popolnoma posušiti, zato slikajte le na 
dobro prezračevanem mestu.

�  Odstranjevanje
Embalaža je narejena iz okolju 
primernih materialov, ki jih lahko oddate 
za recikliranje na lokalnih zbirališčih 
odpadkov.

O možnostih odstranjevanja odsluženega 
izdelka se lahko pozanimate pri svoji 
občinski ali mestni upravi.

 Izdelek in embalažni materiali so primerni 
za recikliranje. Zanje veljajo določila 
proizvajalčeve razširjene odgovornosti. 
Za boljše ravnanje z odpadki jih odlagajte 
ločeno, upoštevajoč prikazane informacije 
o razvrščanju. 

Logotip Triman velja samo za Francijo.

�  Servis
  Servis Slovenija

 Tel.:  00386 (0) 80 70 60
 E-Mail:  owim@lidl.si

3D OLOVKA S BISERNIM 
EFEKTOM/3D SVJETLUCAVA 
OLOVKA

� Uvod
Čestitamo na kupnji vaše nove 3D-biserne 
olovke/3D-svjetlucave olovke, u daljnjem 
tekstu „proizvod“.
Ovom kupnjom odlučili ste se za 
visokokvalitetan proizvod. Uputa za 
uporabu je sastavni dio ovog proizvoda. 
Ona sadrži važne upute o sigurnosti, 
uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe 
proizvoda upoznajte se sa svim njegovim 
uputama za korištenje i sigurnosnim 
uputama.
Koristite ovaj proizvod u skladu s 
navedenim uputama te u navedene svrhe. 
Ukoliko proizvod dajete nekoj drugoj osobi, 
predajte toj osobi također i sve upute.

� Uporaba u skladu s 
odredbama

Ukrasne olovke za izradu modernih 
uzoraka. Ovaj proizvod nije igračka. 
Proizvod nije prikladan za djecu. Samo 
za privatnu uporabu. Nije namijenjeno 
komercijalnoj uporabi.

Sigurnosne 
napomene

m PAŽNJA!
PRIJE UPORABE PROČITAJTE 
SIGURNOSNE NAPOMENE! 
OBRATITE PAŽNJU NA SIGURNOSNE 
NAPOMENE! 
OVAJ PROIZVOD NIJE IGRAČKA!
UVIJEK ČUVATE IZVAN DOHVATA 
DJECE.
¾ Temeljito očistite ruke nakon bojenja.
¾ Izbjegavajte kontakt s očima. U 

slučaju dodira s očima: Pažljivo ispirite 
nekoliko minuta tekućom vodom. 
Uklonite kontaktne leće ako se mogu 
lako ukloniti.

¾ Избягвайте контакт с очите. При 
контакт с очите: Изплаквайте 
внимателно под течаща вода в 
продължение на няколко минути. 
Свалете контактните лещи, ако могат 
да се свалят лесно.

¾ Ако дразненето продължи: 
Консултирайте се с Вашия лекар.

¾ Рисувайте на добре осветено 
място! Ако възникнат здравословни 
проблеми, консултирайте се с Вашия 
лекар.

¾ В случай на продължително дразнене 
на кожата, консултирайте се с Вашия 
лекар.

Съвети:
Моля прочете следните съвети, преди да 
започнете с рисуването. 
Предупреждение! Боите могат да 
оставят упорити петна. При рисуване 
носете престилка или стари дрехи и 
покрийте пода и мебелите!

Преди първата употреба: 
Отстранете запушалките от 
върховете на маркерите.

¾ Боите съхнат много бързо. 
Затваряйте грижливо маркерите след 
всяка употреба.

¾ Боите са водоразтворими. 
Изсъхналата боя е водоустойчива. 
Почиствайте върха, затваряйте 
здраво маркерите и ги изплаквайте 
след всяка употреба.

¾ При рисуване си осигурявайте 
достатъчно светлина и място. 
Картината трябва да изсъхва 
напълно между отделните слоеве 
боя, затова трябва да рисувате само 
на добре проветриво място.

�  Изхвърляне
Опаковката е изработена от екологични 
материали, които може да предадете в 
местните пунктове за рециклиране.

Относно възможностите за отстраняване 
на излезлия от употреба продукт като 
отпадък се информирайте от Вашата 
общинска или градска управа.

 Продуктът и опаковката могат 
да се рециклират и са предмет 
на разширената отговорност на 
производителя. 
Изхвърляйте ги отделно като следвате 
илюстрираната информация (за 
сортиране) за по-добро третиране на 
отпадъците. 

Triman-логото важи само за Франция.

�  Сервиз
  Сервиз България

 Телефон:  008001184975
 Е-мейл:   owim@lidl.bg

ΜΑΡΚΑΔΟΡΟΙ ΠΕΡΛΑΣ 3D/
ΜΑΡΚΑΔΟΡΟΙ ΓΚΛΙΤΕΡ 3D

� Εισαγωγή
Σας συγχαίρουμε για την αγορά του νέου 
σας στυλό περλέ 3D/στυλό γκλίτερ 3D, 
εφεξής το «προϊόν».
Επιλέξατε ένα προϊόν υψηλών 
προδιαγραφών. Οι οδηγίες χρήσης είναι 
μέρος αυτού του προϊόντος. Περιέχουν 
σημαντικές πληροφορίες σχετικά με την 
ασφάλεια, το χειρισμό και την απόρριψη. 
Πριν τη χρήση του προϊόντος εξοικειωθείτε 
με όλες τις οδηγίες χρήσης και ασφαλείας.
Χρησιμοποιείτε το προϊόν μόνο με τον 
τρόπο που περιγράφεται και για τον τομέα 
εφαρμογής που αναφέρεται. Σε περίπτωση 
μεταβίβασης του προϊόντος σε τρίτους 
παραδώστε μαζί και όλα τα έγγραφα.

� Προβλεπόμενη χρήση
Διακοσμητικά στυλό για μοντέρνα σχέδια. 
Το προϊόν δεν είναι παιχνίδι. Το προϊόν δεν 
ενδείκνυται για παιδιά. Μόνο για ιδιωτική 
χρήση. Δεν προορίζεται για επαγγελματική 
χρήση.

Υποδείξεις ασφαλείας

m ΕΠΙΦΥΛΑΚΗ!
ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΤΙΣ ΥΠΟΔΕΙΞΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
ΠΡΙΝ ΤΗ ΧΡΗΣΗ! ΤΗΡΕΙΤΕ ΤΙΣ 
ΥΠΟΔΕΙΞΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ! 
ΑΥΤΟ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ 
ΠΑΙΧΝΙΔΙ!
ΦΥΛΑΞΤΕ ΜΑΚΡΙΑ ΑΠΟ ΠΑΙΔΙΑ.
¾ Καθαρίστε καλά τα χέρια σας μετά τη 

ζωγραφική.
¾ Αποφύγετε την επαφή με τα μάτια. 

Σε περίπτωση επαφής με τα μάτια: 
Ξεπλύνετε καλά για λίγα λεπτά με 
τρεχούμενο νερό. Βγάλτε τους φακούς 
επαφής, αν είναι εύκολο.

¾ Αν ο ερεθισμός παραμένει: 
Απευθυνθείτε στο γιατρό σας.

¾ Χρησιμοποιήστε σε καλά αεριζόμενο 
χώρο! Αν παρουσιαστούν προβλήματα 
υγείας, απευθυνθείτε στο γιατρό σας.

¾ Σε περίπτωση δερματικού ερεθισμού 
που παραμένει, απευθυνθείτε στο 
γιατρό σας.

Συμβουλές:
Διαβάστε τις παρακάτω συμβουλές πριν 
ξεκινήσετε τη ζωγραφική. 
Προειδοποίηση! Τα χρώματα μπορεί 
να αφήσουν λεκέδες που δεν καθαρίζουν 
εύκολα. Φοράτε ολόσωμη ποδιά ή παλιά 
ρούχα κατά τη ζωγραφική και καλύψτε το 
δάπεδο και τα έπιπλα!

Πριν την πρώτη χρήση: 
Αφαιρέστε το πώμα από τις 
μύτες των μαρκαδόρων.

¾ Τα χρώματα στεγνώνουν πολύ γρήγορα. 
Κλείστε τους μαρκαδόρους προσεκτικά 
μετά από κάθε χρήση.

¾ Τα χρώματα είναι υδατοδιαλυτά. Όταν 
στεγνώσουν, είναι αδιάβροχα. Μετά 
από κάθε χρήση καθαρίστε τη μύτη, 
κλείστε τους μαρκαδόρους και πλύνετέ 
τους.

¾ Φροντίστε να διατίθεται επαρκής 
φωτισμός και χώρος κατά τη 
ζωγραφική. Κάθε στρώση χρώματος 
πρέπει να στεγνώνει καλά πριν την 
εφαρμογή της επόμενης, γι’ αυτό και 
πρέπει να ζωγραφίζετε μόνο σε καλά 
αεριζόμενο χώρο.

�  Απόσυρση
Η συσκευασία αποτελείται από υλικά φιλικά 
προς το περιβάλλον, τα οποία μπορείτε να 
διαθέσετε στους χώρους ανακύκλωσης της 
περιοχής σας.

Για πληροφορίες σχετικά με τις 
δυνατότητες απόρριψης του προϊόντος που 
δεν χρησιμοποιείται πλέον, απευθυνθείτε 
στις αρμόδιες υπηρεσίες της κοινότητας ή 
του δήμου σας.

 Το προϊόν και των υλικών συσκευασίας, 
είναι ανακυκλώσιμο και υπόκειται στη 
διευρυμένη ευθύνη του κατασκευαστή. 
Απορρίπτετέ τα ξεχωριστά τηρώντας τις 
απεικονιζόμενες πληροφορίες ταξινόμησης 
για καλύτερη επεξεργασία των αποβλήτων. 

Το λογότυπο Triman ισχύει μόνο για τη 
Γαλλία.
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